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FOREWORD

Congratulations on purchasing the all in 1, state-of-the-art control
system, the Tent-X (TCS-1). Designed for single-zone grow tents, this
device is capable of satisfying all your grow tent’s environmental and
irrigation needs. The Tent-Xis the brain that unites all your climate control
devices into one being, allowing your devices to work together in order to
create the optimal growth environment for your plants.

PACKAGE CONTENTS

» Tent-X Controller
 Backplate(Bracket)
« 4ft RJ12 Cable

* Y-Shaped splitter

* 12DC Power supply
* 3-in-1 MBS-TH sensor
» 16ft RJ12 Cable

INSTRUCTIONS

Install the Tent-X on a wall using the included back plate (bracket). Install
the MBS-TH sensor by plugging the sensor using the RJ12 cable attached
to the MBS-TH, into the sensor port on the Tent-X. Make sure that the
sensor is properly placed in the tent, perpendicular to the plants and the
grow lights. The MBS-TH is a 3-in-1 sensor that can detect temperature,
humidity, and light. In order to detect the PPFD levels of the light being
emitted, the MBS-PAR sensor has to be purchased separately.

Itis recommended to install the controller in a clean and dry environment.
Do not allow the Tent-X to be exposed to water or excessive heat. Do not
open or attempt to open the Tent-X to repair or disassemble the ontroller,
as there are no user-serviceable parts inside. Opening the controller will
void the warranty. If you'd like to clean the surface of the controller, wipe
it with a damp cloth. The Tent-X operates under natural ventilation
conditions and is suitable to receive power from a conventional household
outlet.
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BUTTONS ON THE TENT-X CONTROLLER

There are 6 buttons used for navigation on the controller:

Up/Down: Use UP or DOWN button to navigate upwards or downwards
for any item on the LCD screen.

Left/Right: The LEFT and RIGHT buttons can either be used to navigate
across different pages or to select an item on the Icd screen

Enter: The ENTER button is used to open settings menu and to confirm
any selection that you've made.

Back: The BACK button is used to navigate back to previous pages.
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HOMEPAGE

When you plug in the Tent-X for the first time, you will land on the
homepage on the LCD display. The homepage is where the climate
parameters of the tent and the nutrients and medium data are displayed:
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The alarm symbol only appears when there’s an alarm activated. The
internet symbol only appears when there’s internet connectivity.

With the purchase and installation of the optional MBS-S8, you will have
the added benefit of tracking the CO2 levels in your grow tent.
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Additionally, with the purchase of the MBS-PAR sensor, you will also have
the ability to precisely track how much PPFD your plants are receiving.
Place the MBS-PAR sensor above the plant canopy and below the light
fixtures for the best results.

Climate control:

When you press ENTER on the Tent-X, you
will enter a setting page consisting of five
blocks, with each block serving a unique
function for climate control. The “Day&Night
Climate” tab is where you can set the climate
parameters for the grow tent. The “Light”,
“Devices”, and “EC Fans” tabs are where you
assign devices that can alter the climate in the
grow tent.

Light | Dwewice

ECFan | System

Day & Night Climate:
_ After pressing ENTER on the Day&Night
Climate tab, you will land on a page where you
Temp | Humid | CO2 can set the temperature, humidity, and CO2 in
70 o | 659% |1200pm thegrow tent, for both day and night times.
_ After the climate parameters have been set,
. the climate devices will automatically maintain
VED || It | (e the temperature, humidity, and CO2 levels.
55 F | 50es | @40Oppm  YOU Can also set alarms for your climate

parameters, in case the parameters are not
within the set range.

After pressing ENTER on the Light block, the
screen will display Line 1 and Line 2. Use the
UP and DOWN arrows to choose Line 1 or
Line 2 and press ENTER to navigate to the
page where you can make changes to the
selected Line.




On this page, you can create your light

P [ iep | sett'mgs‘ Use thg UP and DOV\/N buttons to
R [iooee | Navigate the options on this page and press
On at 20:00 ENTER on anitem to change it. When you see
OFf at 08:00 the item blinking, use the arrows to switch
Dirn at 84 °F between the selections. When you have
Stopat 83 F | selected your item, press ENTER again to

Sun RS time OFF

confirm the selection. Select whether you're
using HID or LED lights. You can also select the On/Off time for your

lights, the temperature at which the lights will dim, the Sunrise and Sunset
time, and more.

Devices:

The Devices tab is where you will set up your
climate control and irrigation devices. With
the use of our plug-in DS modules, you can

Hi H2

i _ connect and control the devices via the
Huernid Crehumnid
controller. Each type of DS module has a
',C,,' éft specific function. The DST module can only
P1 pz | Pz | pa control temperature devices, the DSH module
can only control humidity devices, the DSC

module can only control CO2 devices, and the DSP module is a multi-func-
tion module that works as a timer. Go to trolmaster.com for more
information.

Press ENTER to access the device settings. You can set up 2 climate
control devices each for temperature, humidity, and CO2 on each of the 2
columns. You can also set 4 program devices, labeled from P1 to P4. This is
where you can link your irrigation or more climate devices to the Tent-X.

*|f you are using more than two devices in your grow tent, you can plug in
a Y-splitter into the device port and plug in a device into one of the ports
on the Y-splitter and plug in another Y-splitter into the second port, you
can keep repeating this procedure to create a daisy-chain connection to
the Tent-Xin order to connect multiple devices. If you'd like a “cleaner”
setup, you can use TrolMaster’s 8-port splitter hub (SPH1) to connect
multiple devices to the Tent-X.
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EC Fan:

In the Tent-X system, EC Fans can be
controlled via the EFC-1 control adaptors.
[ray & Might Users can control two EC fans at the same
Climate time, categorized as F1 and F2. The first fan,

F1, can be used and controlled as an exhaust
Light Drewices  fanto control temperature and humidity. The

second fan, F2, can be used and controlled as
BWSLEN 5 intake fan to create a desired negative
pressure in the grow tent.

Using the EFC-1 control adaptors, you can control 0-10-volt or
PWM-type EC fans, which you can select when first setting up the EFC-1.
The EFC-1 control adaptors can control the speed of the exhaust fan and
the intake fan, which as a result, can manipulate the temperature, humidity
and negative pressure inside the grow tent to suit the users’ desired
outcome.

First, plug in the Y-splitter that comes with your Tent-X. You then need to
plug two EFC-1 adaptors into the Y splitter RJ12 ports. Next, plug your
fans into the RJ12 port opening of the EFC-1 adaptors. Finally, address
each fan on the adaptors and establish the designated Intake and Exhaust
fans.

F1:

F1: There are 4 modes for the F1 fan. These 4
modes include:

Cool only mode: The exhaust fanis only
controlled by the temperature in the grow
tent

Dehu only mode: The exhaust fan is only
controlled by the humidity levels in the grow
tent

intale Fan
LF2)

Cool priority mode: The exhaust fan is controlled by both temperature
and humidity, however, it will prioritize temperature to be within the
defined range if both can’t be achieved.

Dehu Priority mode: The exhaust fan is controlled by both temperature

and humidity, however, it will prioritize humidity to be within the defined
range if both can’t be achieved.

Onthe F1 page, you also have to set the minimum and maximum fan
speed the exhaust fan can operate at.

CO2 Interlock:

The CO2 interlock function is a powerful tool to preserve your CO2
supply. When the CO2 interlock function is toggled on, CO2 will not be

injected into the grow tent when the fans are activated.
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With the F2 option, you can set the negative
pressure in your tent by decreasing the speed
of the intake air fan. Press ENTER on “Intake
{Fi Fan(F2)” and you will land on the page where
you can set the negative pressure that you'd
like in your grow tent. Press ENTER and use
the UP and DOWN arrows to select your
number, press ENTER again to confirm the
selection.

Enhaust Fan

You also have the option to not let your intake fan activate when your
temperature and/or humidity falls below the setpoints. This function will
run in conjunction with the F1 settings and gives you the ability to choose
whether you want to run the F2 fan at minimum speed % or turn the fan
off completely. Press ENTER on the bottom square next to “Stop fan
below setpoint” and it will start blinking. Use the UP or DOWN arrow to
allow the check mark v/ to appear on the screen, press ENTER again to
confirm the selection.

System Settings:

The “System” tab is where you will set your miscellaneous internal
settings for your Tent-X Controller.

First, set your unit of measurement for the temperature and EC, and your
time settings. Next, you can also manually override your controller on this
page if you'd like to test and make sure everything is connected and
working properly with the controller, as well as scan the QR code to pair
your smart device with the controller, or do a complete system reset if
there's aneed to do so.

_ Moreover, set the ADJUSTABLE VARIABLE

Temp Variable RANGE for your temperature and humidity in
Range the EC Fan Settings tab. When the set
- of” parameters are exceeded, the exhaust will
start operating at maximum speed set by the
Humid Variable user in F1 settings, and gradually resume to
Range EI% minimum speed set by the user, in a linear
fashion.

In addition, you can calibrate the various sensors you are using inside of
the grow tent. Furthermore, on the System page, you can set your
deadband setpoints that will be used with your connected DS modules.
The deadband settings determine when each module will turn on, and
turn off again.
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Lastly, you can set your Water detectors in case of leakage or water
confirmation, and your WD delay time., On the Alarm setting page, you
can set your high and low limit alarm settings for your climate, nutrients,
and grow medium. When the values exceed or drop below the defined
Maximum and Minimum setpoint in the alarm settings, you will immedi-
ately be notified on the controller and through TrolMaster’s app, TM+
Pro.

SPECIFICATIONS

Input Voltage: 100-240VAC, 50/60Hz
Certifications: ETL/FCC
MBS-TH (Temp / Humid / Light): max 1pc per set

MBS-S8 (CO2): max 1pc per set
MBS-PAR (PPFD): max 1pc per set
MBS-SD (Smoke Detector): max 1pc per set
AMP-3 (pH /EC/ Temp): max 1pc per set
WCS-1/2 (WC/EC/ Temp): max 1pc per set
WD-1 (Water Detector): max 2pc per set
Temperature Device Stations: max 2pc per set
Humidity Device Stations: max 2pc per set
CO2 Device Stations: max 2pc per set
Timer Device Stations: max 4pc per set
EC Fan Control Adaptor: max 2pc per set
Working Environments: Temperature 32-122°F, Humidity<90%

WARNING : DO NOT allow the TCS-1 to be exposed to water or
excessive heat. DO NOT open or attempt to repair or disassemble
the controller, as there are no user-serviceable parts inside.
Opening the controller will void the warranty.

If the surface of TCS-1 is dirty, wipe it with a dry towel. The TCS-1
operates under natural ventilation conditions.

A AVERTISSEMENT : NE PAS exposer la carte de contact sec TCS-1 a

I'eau ou a une chaleur excessive. NE PAS ouvrir ou tenter de réparer
ou de démonter le contréleur, car il ne contient aucune piéce
réparable par I'utilisateur. L'ouverture du contréleur annulera la
garantie.

Silasurface de la carte de contact sec TCS-1 est sale, essuyez-la

avec une serviette seche. La carte de contact sec TCS-1 fonctionne
dans des conditions de ventilation naturelle.
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German
TENT-X (TCS-1) BENUTZERHANDBUCH

VORWORT

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des hochmodernen All-in-1-Steuer-
ungssystems Tent-X (TCS-1). Dieses Gerat wurde fiir Ein-Zonen-Zelte
entwickelt und ist in der Lage, alle Klimatisierungs- und Bewasse-
rungsbedurfnisse lhres Zelts zu erflllen. Das Tent-X ist das Gehirn, das
alle Ihre Klimasteuerungsgerate zu einem Wesen vereint, so dass Ihre
Gerate zusammenarbeiten kénnen, um die optimale Wachstumsumge-
bung fir Ihre Pflanzen zu schaffen.

PAKETINHALT

« Tent-X Steuergerat

* Ruckwand (Halterung)
* 4ft RJ12 Kabel

* Y-formiger Splitter

* 12DC-Stromversorgung
¢ 3-in-1 MBS-TH-Sensor
* 16ft RJ12 Kabel

ANLEITUNG

Befestigen Sie das Tent-X mit der mitgelieferten Riickwand (Halterung) an
einer Wand. Installieren Sie den MBS-TH-Sensor, indem Sie den Sensor
mit dem am MBS-TH angebrachten RJ12-Kabel an den Sensoranschluss
des Tent-X anschlie3en. Achten Sie darauf, dass der Sensor richtigim Zelt
platziert ist, und zwar senkrecht zu den Pflanzen und den Wachs-
tumslampen. Der MBS-TH ist ein 3-in-1-Sensor, der Temperatur,
Feuchtigkeit und Licht erfassen kann. Um die PPFD-Werte des
ausgestrahlten Lichts zu ermitteln, muss der MBS-PAR-Sensor separat
erworben werden.

Es wird empfohlen, das Steuergerat in einer sauberen und trockenen
Umgebung zu installieren. Das Tent-X darf weder Wasser noch
UbermaRiger Hitze ausgesetzt werden. Versuchen Sie nicht, das Tent-X zu
offnen, um es zu reparieren oder zu zerlegen, da sich im Inneren keine
vom Benutzer zu wartenden Teile befinden. Das Offnen des Steuergeréts
fahrt zum Erléschen der Garantie. Wenn Sie die Oberflache des
Steuergerats reinigen mochten, wischen Sie sie mit einem feuchten Tuch
ab. Das Tent-X wird unter nattrlichen BelUftungsbedingungen betrieben
und kann tber eine herkdmmliche Haushaltssteckdose mit Strom
versorgt werden.
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TASTEN AUF DEM TENT-X-CONTROLLER

Es gibt 6 Tasten, die zur Navigation auf dem Controller verwendet
werden:

Aufwarts/Abwarts: Verwenden Sie die AUF- oder AB-Tasten, um fir jedes
Element auf dem LCD-Bildschirm nach oben oder unten zu navigieren.

Links/Rechts: Mit den Tasten LINKS und RECHTS kénnen Sie entweder
durch verschiedene Seiten navigieren oder ein Element auf dem
LCD-Bildschirm auswahlen.

Eingabe: Mit der ENTER-Taste kénnen Sie das Einstellungsment 6ffnen
und eine getroffene Auswahl bestatigen.

Zurlck: Mit der BACK-Taste kénnen Sie zu den vorherigen Seiten
zuriickkehren.

Trol aster
TCS-1
Tent-X Control System
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STARTSEITE

Wenn Sie das Tent-X zum ersten Mal einstecken, landen Sie auf der
Startseite auf dem LCD-Display. Auf der Startseite werden die Klimapa-
rameter des Zeltes sowie die Nahrstoff- und Mediendaten angezeigt:

Photosynthetik
Photonen-Refluxdichte
GTemperatur
3010 PPFD ( :‘.,,: eLuﬁfeuchngken

o oTe\Ie pro Million
!.

o Nachtmodus
eTag—Modus

@ Alarm aktiviert

© 'nternet-Verbindung

© stausee

@ Reservoir Elektrische
Leitfahigkeit

4 02/06 09:30 p

@ Reservoir Temperatur
@ pH-Wert des Behélters

@ Medium wachsen lassen

Medium Elektrisch
Leitfahigkeit

@ Medium Temperatur

@ Mittlerer Wassergehalt

Das Alarmsymbol erscheint nur, wenn ein Alarm aktiviert ist. Das
Internet-Symbol erscheint nur, wenn eine Internet-Verbindung besteht.

Mit dem Kauf und der Installation des optionalen MBS-S8 haben Sie den
zusatzlichen Vorteil, dass Sie die CO2-Werte in Ihrem Grow-Zelt
(iberwachen kénnen.
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Mit dem Kauf des MBS-PAR-Sensors haben Sie auBerdem die Méglich-
keit, genau zu verfolgen, wie viel PPFD |hre Pflanzen erhalten. Platzieren
Sie den MBS-PAR Sensor ber dem Pflanzendach und unter den
Beleuchtungskorpern, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Klimakontrolle:

Wenn Sie beim Tent-X auf ENTER drticken,
gelangen Sie auf eine Einstellungsseite, die aus
funf Blocken besteht, wobei jeder Block eine
bestimmte Funktion fur die Klimasteuerung
hat. Auf der Registerkarte "Day&Night
Climate" konnen Sie die Klimaparameter flr
das Grow-Zelt einstellen. Auf den Registerk-
ECFan | 39sTenh | ,oon [icht" "Gerate” und "Ventilatoren"
konnen Sie Geréate zuweisen, die das Klima im
Grow-Zelt verandern kénnen.

Light | Dewice

Tag & Nacht-Klima:

_ Nachdem Sie auf der Registerkarte

Temp | Humid | €02 ”Tag&NachtKHma"‘ auf ENTERAgedrUckt '
haben, gelangen Sie auf eine Seite, auf der Sie
Fhor | 85% |1200pm  dje Temperatur, die Luftfeuchtigkeit und den
_ CO2-Gehaltim Grow-Zelt fur die Tages- und
Temp | Humid | €O2 Nachtzeiten einstellen kénnen. Nachdem Sie
die Klimaparameter eingestellt haben, halten
die Klimagerate automatisch die Temperatur,

die Luftfeuchtigkeit und die CO2-Werte aufrecht. Sie kénnen auch
Alarme fUr Ihre Klimaparameter einstellen, flr den Fall, dass die
Parameter nicht innerhalb des eingestellten Bereichs liegen.Klimaparam-
eter einstellen, fir den Fall, dass die Parameter nicht innerhalb des
eingestellten Bereichs liegen.

55 °F Slos | 400 ppm

Licht:

Nachdem Sie ENTER auf dem Lichtblock
gedrickt haben, werden auf dem Bildschirm
Zeile 1 und Zeile 2 angezeigt. Wahlen Sie mit
den Pfeiltasten UP und DOWN die Linie 1
oder 2 und drlicken Sie ENTER, um zur Seite
zu gelangen, auf der Sie Anderungen an der
ausgewdhlten Linie vornehmen kénnen.
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Auf dieser Seite kdnnen Sie |hre Lichteinstel-
lungen vornehmen. Verwenden Sie die AUF-

::::!r % und AB-Tasten, um durch die Optionen auf
On at 20-00 dieser Seite zu navigieren, und drlcken Sie
OFf at 08:00 ENTER bei einem Element, um es zu dndern.
Dimn at 84 °F Wenn das Element blinkt, konnen Sie mit den
Stop at 89 °F Pfeiltasten zwischen den Optionen wechseln.
Sml¥esdma | EIRF Wenn Sie die gew(inschte Option ausgew3hlt

haben, driicken Sie erneut ENTER, um die Auswahl zu bestéatigen. Wahlen
Sie aus, ob Sie HID- oder LED-Leuchten verwenden. Sie kdnnen auch die
Ein- und Ausschaltzeit fur Ihre Beleuchtung, die Temperatur, bei der die
Beleuchtung gedimmt wird, die Zeit des Sonnenauf- und -untergangs und
vieles mehr auswahlen.

Gerate:

Auf der Registerkarte Gerate kbnnen Sie lhre
Klimatisierungs- und Bewasserungsgerate
einrichten. Mit Hilfe unserer steckbaren

HI H2 DS-Module kénnen Sie die Gerate Uber das
Hurnid Dehumid _  gio\jergerat anschlieRen und steuern. Jeder
'Icn' gft Typ von DS-Modulen hat eine bestimmte
Funktion. Das DST-Modul kann nur Tempera-
7l | | turgerate steuern, das DSH-Modul kann nur

Feuchtigkeitsgerate steuern, das DSC-Modul kann nur CO2-Geréate
steuern, und das DSP-Modul ist ein Multifunktionsmodul, das als
Zeitschaltuhr funktioniert. Besuchen Sie trolmaster.com fir weitere
Informationen.

Dricken Sie ENTER, um die Gerateeinstellungen aufzurufen. Sie konnen
auf jeder der 2 Saulen jeweils 2 Klimagerate flir Temperatur,
Luftfeuchtigkeit und CO2 einrichten. Sie kénnen auch 4 Programmgerate
einstellen, die mit P1 bis P4 bezeichnet sind. Hier knnen Sie lhre
Bewasserung oder weitere Klimagerate mit dem Tent-X verbinden.

*Wenn Sie mehr als zwei Gerate in lhrem Grow-Zelt verwenden, kbnnen
Sie einen Y-Splitter in den Gerateanschluss einstecken und ein Gerét in
einen der AnschlUsse des Y-Splitters einstecken und einen weiteren
Y-Splitter in den zweiten Anschluss einstecken. Sie kénnen diese Prozedur
wiederholen, um eine Daisy-Chain-Verbindung zum Tent-X herzustellen,
um mehrere Geréate anzuschlieen. Wenn Sie eine "sauberere" Einrich-
tung wiinschen, kénnen Sie den 8-Port-Splitter-Hub (SPH1) von
TrolMaster verwenden, um mehrere Gerate an das Tent-X anzuschlie3en.
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Ventilatoren:

In einem Grow-Zelt verwenden die Zlchter
hauptsachlich einen Abluftventilator, um die
Crany & Might Temperatur und Feuchtigkeit im Zelt zu

Clinnate kontrollieren. TrolMaster bietet eine
zuséatzliche Verwendung von Ansaugventila-
Light Drewices  toren fUr ZUchter, die noch mehr Kontrolle
Uber die Luftzirkulation in ihrem Zelt haben
mochten.

System

Mit den EC-Ventilator-Steuerungsadaptern (EFC-1) von TrolMaster
konnen Sie lhre Ventilatoren an das Tent-X anschlieen. Das TENT-X kann
entweder EC-Ventilatoren mit einer Spannung von O bis 10 Volt oder mit
PWM steuern, was Sie bei der ersten Einrichtung des Adapters auswahlen
kénnen.

SchlieBen Sie zundchst den Y-Verteiler an, der mit Ihrem Tent-X geliefert
wird. Dann missen Sie zwei EFC-1-Adapter an die RJ12-Anschlisse des
Y-Splitters anschlieBen. Als Nachstes stecken Sie lhre Lifter in die
RJ12-Anschlussoffnung der EFC-1-Adapter. AbschlieBend adressieren
Sie die einzelnen LUfter an den Adaptern und richten die vorgesehenen
Einlass- und Auslasslifter ein.

F1:

F1: Es gibt 4 Modi fur den F1-Fan. Diese 4
Modi umfassen:
Nur Kihlen-Modus: Der Abluftventilator wird

nur von der Temperatur im Wachstumszelt

gesteuert.
Nur Dehu-Modus: Der Abluftventilator wird

nur durch die Luftfeuchtigkeit im Grow-Zelt
gesteuert.

Imtake Fan
{F2)

Modus Kuhlprioritat: Der Abluftventilator wird sowohl von der Tempera-
tur als auch von der Luftfeuchtigkeit gesteuert, wobei er der Temperatur
den Vorrang gibt, damit sie innerhalb des festgelegten Bereichs liegt,

wenn nicht beide Werte erreicht werden kénnen.
Dehu-Prioritatsmodus: Der Abluftventilator wird sowohl von der

Temperatur als auch von der Luftfeuchtigkeit gesteuert, wobei er der
Luftfeuchtigkeit den Vorrang gibt, die innerhalb des festgelegten
Bereichs liegen muss, wenn nicht beide Werte erreicht werden kénnen.

Injedem dieser Modi missen Sie die minimale und maximale Lifter-
geschwindigkeit einstellen, mit der der Abluftventilator arbeiten kann.
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CO2-Verriegelung:

Die CO2-Verriegelungsfunktion ist ein leistungsfahiges Werkzeug, um
Ilhre CO2-Versorgung zu sichern. Wenn die CO2-Interlock-Funktion
eingeschaltet ist, wird kein CO2 in das Grow-Zelt eingeleitet, wenn die
Ventilatoren aktiviert sind.

F2:

Mit der Option F2 kénnen Sie den
Unterdruck in Threm Zelt einstellen, indem Sie
Exhaust Fan die Geschwindigkeit des Ansauglifters

[Fi} verringern. Dricken Sie ENTER bei "Ansau-
gventilator (F2)" und Sie gelangen auf die
Seite, auf der Sie den Unterdruck einstellen
konnen, den Sie in Threm Grow-Zelt haben
mochten. Driicken Sie ENTER und verwenden
Sie die Pfeiltasten UP und DOWN, um die gewtinschte Zahl auszuwahlen,
und driicken Sie erneut ENTER, um die Auswahl zu bestatigen.

Sie haben auch die Moglichkeit, den Ansaugventilator nicht zu aktivieren,
wenn die Temperatur und/oder die Luftfeuchtigkeit unter die Sollwerte
fallt. Diese Funktion wird in Verbindung mit den F1-Einstellungen
ausgefuhrt und gibt hnen die Méglichkeit zu wahlen, ob Sie den
F2-Ventilator mit minimaler Geschwindigkeit % laufen lassen oder den
Ventilator ganz ausschalten méchten. Driicken Sie ENTER auf dem
unteren Feld neben "Stop fan below setpoint” und es beginnt zu blinken.
Verwenden Sie die Pfeiltasten AUF oder AB, um das Hakchen v/ auf dem
Bildschirm erscheinen zu lassen, und driicken Sie erneut ENTER, um die
Auswahl zu bestatigen.

Systemeinstellungen:

Auf der Registerkarte "System" kdnnen Sie verschiedene interne
Einstellungen fur Ihr Tent-X-Steuergerat vornehmen.

Legen Sie zunichst die MaReinheit fir Temperatur und EC sowie die
Zeiteinstellungen fest. Als nachstes kbnnen Sie auf dieser Seite auch Ihr
Steuergerat manuell aul3er Kraft setzen, wenn Sie testen und sicherstel-
len méchten, dass alles mit dem Steuergerat verbunden ist und ordnungs-
gemals funktioniert, sowie den QR-Code scannen, um Ihr Smart-Gerat
mit dem Steuergerat zu koppeln, oder ein komplettes System-Reset
durchfihren, falls dies erforderlich ist.
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_ Stellen Sie auBerdem auf der Registerkarte

N EC-Ventilatoreinstellungen den EINSTELL-
;‘:’:";‘"a”a"'e BAREN VARIABELBEREICH fir Ihre
9 El - Temperatur und Luftfeuchtigkeit ein. Wenn
die eingestellten Parameter Gberschritten
Hurnid Variable werden, beginnt die Abluftanlage mit der vom
Range EI% Benutzer in den F1-Einstellungen eingestell-
ten Hochstgeschwindigkeit zu arbeiten und

kehrt allméhlich auf die vom Benutzer eingestellte Mindestgeschwind-
igkeit zurtick, und zwar auf lineare Weise.

AuRerdem kénnen Sie die verschiedenen Sensoren kalibrieren, die Sie im
Inneren des Zuchtzeltes verwenden. Dar(iber hinaus kénnen Sie auf der
Seite System die Deadband-Sollwerte einstellen, die mit den angeschloss-
enen DS-Modulen verwendet werden sollen. Die Deadband-Einstellun-
gen bestimmen, wann sich jedes Modul ein- und wieder ausschaltet.

Schlie3lich kénnen Sie Ihre Wassermelder fir den Fall einer Leckage oder
einer Wasserbestatigung sowie lhre WD-Verzogerungszeit einstellen. Auf
der Seite fur die Alarmeinstellungen kénnen Sie |hre oberen und unteren
Alarmgrenzwerte fur lhr Klima, Ihre N&hrstoffe und Ihr Nahrmedium
festlegen. Wenn die Werte den in den Alarmeinstellungen definierten

SPEZIFIKATIONEN

Eingangsspannung: 100-240VAC, 50/60Hz
Zertifizierungen: ETL/FCC

MBS-TH (Temp / Humid / Light): Maximal 1 Stiick pro Satz
MBS-S8 (CO2): Maximal 1 Stick pro Satz
MBS-PAR (PPFD):

Maximal 1 Stick pro Satz

MBS-SD (Rauchmelder):

Maximal 1 Stlick pro Satz

AMP-3 (pH / EC / Temp):

Maximal 1 Sttick pro Satz

WCS-1/2 (WC/EC/ Temp):

Maximal 1 Stiick pro Satz

WD-1 (Water Detector):

Maximal 2 Stiick pro Satz

Temperatur-Geratestationen:

Maximal 2 Stick pro Satz

Feuchte-Stationen:

Maximal 2 Stlick pro Satz

CO2 Device Stations:

Maximal 2 Stiick pro Satz

Zeitschaltuhr-Stationen:

Maximal 4 Stiick pro Satz

EFC-1:

Maximal 2 Stiick pro Satz

Arbeitsumgebungen:

Temperatur 32~122°F (0~50°C),
Luftfeuchtigkeit <90%




Francais
MANUEL D'UTILISATION DU TENT-X (TCS-1)
AVANT-PROPOS

Nous vous félicitons d'avoir acheté le systeme de controle touten 1, a la
pointe de la technologie, le Tent-X (TCS-1). Concu pour les tentes de
culture a zone unique, cet appareil est capable de répondre a tous les
besoins de votre tente de culture en matiere d'environnement et
d'irrigation. Le Tent-X est le cerveau qui réunit tous vos dispositifs de
controéle du climat en un seul étre, permettant a vos dispositifs de
travailler ensemble afin de créer I'environnement de croissance optimal
pour vos plantes.

PAKETINHALT

» Controleur Tent-X

« Plaque arriére (support)
* Cable RJ12 de 4 pieds

* RépartiteurenY

 Alimentation 12DC
» Capteur MBS-TH 3-en-1
* Cable RJ12 de 16ft

ANLEITUNG

Installez le Tent-X sur un mur al'aide de la plaque arriére (support)
fournie. Installez le capteur MBS-TH en branchant le capteur a l'aide du
cable RJ12 attaché au MBS-TH, dans le port du capteur sur le Tent-X.
Assurez-vous que le capteur est correctement placé dans la tente,
perpendiculairement aux plantes et aux lampes de culture. Le MBS-TH est
un capteur 3en 1 qui peut détecter la température, I'humidité et la
lumiere. Afin de détecter les niveaux PPFD de la lumiére émise, le capteur
MBS-PAR doit étre acheté séparément.

Il est recommandé d'installer le contréleur dans un environnement propre
et sec. Ne laissez pas le Tent-X étre exposé a l'eau ou a une chaleur
excessive. Ne pas ouvrir ou tenter d'ouvrir le Tent-X pour réparer ou
démonter le controleur, car il n'y a pas de pieces réparables par ['utilisa-
teur al'intérieur. Louverture du contréleur annule la garantie. Si vous
souhaitez nettoyer la surface du controéleur, essuyez-la avec un chiffon
humide. Le Tent-X fonctionne dans des conditions de ventilation naturelle
et peut étre alimenté par une prise domestique classique.
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BOUTONS DE LA MANETTE TENT-XT

Il'y a 6 boutons utilisés pour la navigation sur le controéleur :

Up/Down : Utilisez le bouton UP ou DOWN pour naviguer vers le haut ou
vers le bas pour tout élément

sur I'écran LCD.

Gauche/Droite : Les boutons GAUCHE et DROIT peuvent étre utilisés
pour naviguer sur différentes pages ou pour sélectionner un élément sur
I'écran LCD.

Entrée : Le bouton ENTER est utilisé pour ouvrir le menu des parameétres
et pour confirmer toute sélection que vous avez faite.

Retour : Le bouton BACK (retour) est utilisé pour naviguer vers les pages
précédentes.

Trol aster
TCS-1
Tent-X Control System

OGN CI RN O VRN E)

DOWN LEFT RIGHT ENTER BACK
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PAGE D'ACCUEIL

Lorsque vous branchez la Tent-X pour la premiére fois, vous atterrissez
sur la page d'accueil de I'écran LCD. La page d'accueil est I'endroit ou sont
affichés les parametres climatiques de la tente et les données sur les
nutriments et le milieu:

Photosynthese
o densité de reflux
de photons

0 Température

© Humidité

© Farties par million
o Mode nuit

e Mode jour

@ Alarme activée
© Internet connecté

© Reservorr

@ Conductivité électrique
du réservoir

4 02706 0930 P

@ Température du réservoir

10 %S Con @ Niveau de pH du réservoir

11 = et @ Milieu de culture

@ Conductivité électrique du
milieu de culture

@ Température du milieu
de culture

Contenu en eau du
milieu de culture

Le symbole d'alarme n'apparait que lorsqu'une alarme est activée. Le
symbole internet n'apparait que lorsqu'il y a une connectivité internet.

Avec |'achat et l'installation du MBS-S8 en option, vous aurez |'avantage
supplémentaire de suivre les niveaux de CO2 dans votre tente de culture.
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Enoutre, avec I'achat du capteur MBS-PAR, vous aurez également la
possibilité de suivre précisément la quantité de PPFD que vos plantes
recoivent. Placez le capteur MBS-PAR au-dessus du couvert végétal
et sous les luminaires pour obtenir les meilleurs résultats.

Controle du climat:

Lorsque vous appuyez sur la touche ENTER de
la Tent-X, vous accédez & une page de réglage
composée de cing blocs, chaque bloc ayant
une fonction unique pour le contréle du climat.
L'onglet "Day&Night Climate" est I'endroit ou

Light Brawice | \ous pouvez définir les parametres
ECFan | System Shmaft{qu”e? de Iatgn‘ae d? cu\tgre. Les ?nglets
Lumiere", "Appareils" et "Ventilateurs" vous

permettent d'affecter des appareils qui peuvent modifier le climat de la
tente de culture.

Day & Night Climate:

_ Aprés avoir appuyé sur ENTER dans I'onglet

- Day&Night Climate, vous accédez a une page
U | I || EeE ol vous pouvez régler la température,
I'humidité et le CO2 dans la tente de culture,
de jour comme de nuit. Une fois les
o parametres climatiques définis, les dispositifs
climatiques maintiennent automatiquement la
température, I'humidité et les niveaux de CO2.

70 F 659% | 1200 ppm

Temp | Hurmid

5L o 5l ee 00 pprn

Vous pouvez également définir des alarmes pour vos parameétres
climatiques, au cas ou les paramétres ne se situent pas dans la plage
définie.Klimaparameter einstellen, fir den Fall, dass die Parameter nicht
innerhalb des eingestellten Bereichs liegen.

Light:

Aprés avoir appuyé sur ENTREE dans le bloc
Lumiére, I'écran affichera Ligne 1 et Ligne 2.
Utilisez les fleches HAUT et BAS pour choisir
Ligne 1 ou Ligne 2 et appuyez sur ENTREE
pour accéder a la page ou vous pouvez
apporter des modifications a la ligne sélection-
née.
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Sur cette page, vous pouvez créer vos
parametres de lumiere. Utilisez les boutons
HAUT et BAS pour naviguer dans les options

Mode

Power 100%4 -

On at 20- de cette page et appuyez sur ENTREE surun
Off at 08:00 élément pour le modifier. Lorsque vous voyez
Dirn at 84 °F I'élément clignoter, utilisez les fleches pour
Stop at 89 °F passer d'une sélection a l'autre. Lorsque vous
Sun RS time OFF

avez sélectionné votre élément, appuyez a
nouveau sur ENTREE pour confirmer la sélection.Sélectionnez si vous
utilisez des lumieres HID ou LED. Vous pouvez également sélectionner
I'heure d'allumage et d'extinction de vos lumieres, la température a
laquelle les lumieres s'atténuent, I'neure du lever et du coucher du soleil,
et bien plus encore.

Devices:

L'onglet Dispositifs vous permet de configurer
vos dispositifs de climatisation et d'irrigation.
Grace a nos modules DS enfichables, vous

H1 H2 pouvez connecter et contréler les dispositifs
S Dehumid - e controleur. Chaque type de module DS a
Icn' gft une fonction spécifique. Le module DST ne
peut controéler que les appareils de tempéra-
P 2| B | ture, le module DSH ne peut controler que les

appareils d'humidité, le module DSC ne peut controéler que les appareils
de CO2, et le module DSP est un module multifonction qui fonctionne
comme une minuterie. Rendez-vous sur trolmaster.com pour plus
d'informations.

Appuyez sur ENTER pour accéder aux réglages de l'appareil. Vous pouvez
configurer 2 dispositifs de controéle climatique pour la température,
I'humidité et le CO2 sur chacune des 2 colonnes. Vous pouvez également
configurer 4 dispositifs de programme, étiquetés de P1 a P4. C'est ici que
vous pouvez relier votre irrigation ou d'autres appareils de climatisation
au Tent-X.

*Sivous utilisez plus de deux appareils dans votre tente de culture, vous
pouvez brancher un répartiteur en Y dans le port de I'appareil et brancher
un appareil dans I'un des ports du répartiteur en Y et brancher un autre
répartiteur en'Y dans le deuxieme port, vous pouvez continuer a répéter
cette procédure pour créer une connexion en guirlande au Tent-X afin de
connecter plusieurs appareils. Si vous souhaitez une installation plus
"propre", vous pouvez utiliser le hub splitter a 8 ports de TrolMaster
(SPH1) pour connecter plusieurs appareils a la Tent-X.
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Fans:

Dans une tente de culture, les cultivateurs
utilisent principalement un ventilateur
Ceany 8 Might d'extraction pour controler la température et
Clinnate I'numidité dans la tente. TrolMaster propose
une utilisation supplémentaire du ventilateur
Light Drawices  d'admission pour les cultivateurs qui
souhaitent avoir encore plus de contréle sur la
circulation de I'air dans leur tente.Ces deux
ventilateurs ont leur propre objectif spécifique.

Spstenm

['adaptateur EC Fan Control (EFC-1) de TrolMaster vous donne la
possibilité de connecter vos ventilateurs au Tent-X. Le TENT-X peut
controler des ventilateurs EC de O a 10 volts ou de type PWM, ce que
vous pouvez sélectionner lors du premier réglage de I'adaptateur.

Tout d'abord, branchez le répartiteur en'Y fourni avec votre Tent-X. Vous
devez ensuite brancher deux adaptateurs EFC-1 dans les ports RJ12 du
répartiteur en Y. Ensuite, branchez vos ventilateurs dans I'ouverture du
port RJ12 des adaptateurs EFC-1. Enfin, adressez chaque ventilateur sur
les adaptateurs et établissez les ventilateurs d'admission et d'échappe-
ment désignés.

F1:

F1 : Il existe 4 modes pour le ventilateur F1.

Ces 4 modes comprennent :
Mode froid uniquement : Le ventilateur

d'extraction est uniquement contrélé par la
température dans la tente de culture.
Intake Fan Mode Dehu uniquement : Le ventilateur
{F2} d'extraction est uniqguement contrélé par les
niveaux d'humidité dans la tente de culture.
Mode priorité froid : Le ventilateur d'extraction est controlé a la fois par la
température et I'humidité, mais il donnera la priorité a la température
pour qu'elle se situe dans la plage définie si les deux ne peuvent pas étre
atteintes.
Mode prioritaire Dehu : Le ventilateur d'extraction est controélé a la fois

par la température et I'humidité, mais il donnera la priorité a I'humidité
dans la plage définie si les deux ne peuvent pas étre atteintes.

Dans chacun de ces modes, vous devez définir la vitesse minimale et
maximale a laquelle le ventilateur d'extraction peut fonctionner.
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Verrouillage du CO2 :

La fonction de verrouillage du CO2 est un outil puissant pour préserver
votre approvisionnement en CO2. Lorsque la fonction de verrouillage du
CO2 est activée, le CO2 n'est pas injecté dans la tente de culture lorsque
les ventilateurs sont activés.

F2:

Avec l'option F2, vous pouvez régler la
pression négative dans votre tente en
Exhaust Fan diminuant la vitesse du ventilateur d'admis-

{F1} sion d'air. Appuyez sur ENTER sur "Intake
Fan(F2)" et vous atterrirez sur la page ot vous
pouvez régler la pression négative que vous
souhaitez dans votre tente de culture.
Appuyez sur ENTER et utilisez les fleches UP
et DOWN pour sélectionner votre chiffre, appuyez a nouveau sur ENTER
pour confirmer la sélection.

Vous avez également la possibilité de ne pas laisser votre ventilateur
d'admission s'activer lorsque la température et/ou I'humidité tombe en
dessous des points de consigne. Cette fonction s'exécute en conjonction
avec les réglages F1 et vous donne la possibilité de choisir si vous voulez
faire fonctionner le ventilateur F2 a la vitesse minimale % ou éteindre
complétement le ventilateur. Appuyez sur la touche ENTREE sur le carré
inférieur a coté de " Stop fan below setpoint " et il commencera a
clignoter. Utilisez la fleche vers le haut ou vers le bas pour permettre ala
coche v/ d'apparaitre a I'écran, appuyez a nouveau sur la touche ENTER
pour confirmer la sélection.

Parameétres du systéme :

L'onglet "Systeme" est I'endroit ol vous allez définir vos divers paramétres
internes pour votre controéleur Tent-X.

Tout d'abord, réglez votre unité de mesure pour la température et la CE,
ainsi que vos parametres de temps. Ensuite, vous pouvez aussi remplacer
manuellement votre contréleur sur cette page si vous souhaitez tester et
vous assurer que tout est connecté et fonctionne correctement avec le
contréleur, ainsi que scanner le code QR pour coupler votre appareil
intelligent avec le contréleur, ou faire une réinitialisation complete du
systeme s'il y a un besoin de le faire.
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_ En outre, définissez la GAMME VARIABLE

N ADJUSTABLE pour votre température et
::r:p:’aﬂahle votre humidité dans I'onglet Parametres du
9 El - ventilateur EC. Lorsque les parametres définis
sont dépassés, le ventilateur commence a
fonctionner a la vitesse maximale définie par
Fange EI% |'utilisateur dans les parameétres F1, puis
revient progressivement a la vitesse minimale
définie par I'utilisateur, de maniere linéaire.

Humnid W ariabde

En outre, vous pouvez calibrer les différents capteurs que vous utilisez a
I'intérieur de la tente de culture. En outre, sur la page Systeme, vous
pouvez définir les points de consigne de la zone morte qui seront utilisés
avec vos modules DS connectés. Les parametres de la zone morte
déterminent le moment ot chaque module s'allume et s'éteint.

Enfin, vous pouvez définir les détecteurs d'eau en cas de fuite ou de
confirmation de la présence d'eau, ainsi que le délai d'attente de votre
WOD., Sur la page de réglage des alarmes, vous pouvez définir les
parametres d'alarme de limite haute et basse pour votre climat, vos
nutriments et votre milieu de culture. Lorsque les valeurs dépassent ou
descendent en dessous du point de consigne maximum et minimum défini
dans les parametres d'alarme, vous serez immédiatement averti sur le
controéleur et vial'application de TrolMaster, TM+ Pro.

SPECIFICATIONS

Tensiond'entrée: 100-240VAC, 50/60Hz
Certifications: ETL/FCC
MBS-TH (Temp / Humid / Light) : Max 1pc par jeu
MBS-S8 (CO2): Max 1pc par jeu
MBS-PAR (PPFD) : Max 1pc par jeu
MBS-SD (Détecteur de fumée): Max 1pc par jeu
AMP-3 (pH / EC/ Temp): Max 1pc par jeu
WCS-1/2 (WC/EC/ Temp): Max 1pc par jeu
WD-1(Détecteur d'eau): Max 2pc par jeu
Stations de température: Max 2pc par jeu
Stations d'humidité: Max 2pc par jeu

Stations de CO2: Max 2pc par jeu
Stations d'horloge: Max 4pc par jeu
EFC-1: Max 2pc par jeu

Température 32~122°F (0~50°C),
Humidité <90 %

Environnements de travail:
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ITALIANO

MANUALE D'USO DI TENT-X (TCS-1)

PREMESSA

Congratulazioni per aver acquistato il sistema di controllo all-in-one
all'avanguardia, il Tent-X (TCS-1). Progettato per le tende da coltivazione a
zona singola, questo dispositivo e in grado di soddisfare tutte le esigenze
ambientali e diirrigazione della vostra tenda da coltivazione. Il Tent-X ¢ il
cervello che unisce tutti i dispositivi di controllo del clima in un unico
essere, consentendo ai dispositivi di lavorare insieme per creare
I'ambiente di crescita ottimale per le piante.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

» Alimentazione 12DC
e Sensore MBS-TH 3in 1
e Cavo RJ12da 16 piedi

 Controllore Tent-X

« Piastra posteriore (staffa)
* Cavo RJ12 da 4 piedi

* Sdoppiatoreay

ISTRUZIONI PER L'USO

Installare Tent-X su una parete utilizzando la piastra posteriore (staffa) in
dotazione. Installare il sensore MBS-TH collegandolo, tramite il cavo RJ12
allegato all'MBS-TH, alla porta del sensore su Tent-X. Assicurarsi che il
sensore sia posizionato correttamente nella tenda, perpendicolarmente
alle piante e alle luci di coltivazione. LMBS-TH & un sensore 3-in-1in
grado di rilevare temperatura, umidita e luce. Per rilevare i livelli di PPFD
della luce emessa, il sensore MBS-PAR deve essere acquistato separata-
mente.

Siraccomanda diinstallare il controller in un ambiente pulito e asciutto.
Non lasciare che la Tent-X sia esposta all'acqua o al calore eccessivo. Non
aprire o tentare di aprire Tent-X per riparare o smontare il controller,
poiché all'interno non vi sono parti riparabili dall'utente. Lapertura del
controller invalida la garanzia. Se si desidera pulire la superficie del
controller, strofinarla con un panno umido. La Tent-X funziona in
condizioni di ventilazione naturale e puo essere alimentata da una presa
domestica convenzionale.
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PULSANTI DEL CONTROLLER TENT-X

Sul controller sono presenti 6 pulsanti per la navigazione:

Su/Giu: utilizzare il pulsante SU o GIU per navigare verso l'alto o versoil
basso per qualsiasi voce sullo schermo LCD.

Sinistra/Destra: | pulsanti SINISTRA e DESTRA possono essere utilizzati
per navigare tra le diverse pagine o per selezionare un elemento sullo
schermo LCD.

Invio: Il pulsante INVIO serve ad aprire il menu delle impostazioni e a
confermare qualsiasi selezione effettuata.

Indietro: Il pulsante INDIETRO consente di tornare alle pagine precedenti.

Trol aster
TCS-1
Tent-X Control System

OGN C RN O RN VRN E)

DOWN LEFT RIGHT ENTER BACK
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HOMEPAGE

Quando si collega la Tent-X per la prima volta, sul display LCD compare la
pagina iniziale. Nella homepage vengono visualizzati i parametri climatici
della tenda e i datirelativi alle sostanze nutritive e ai terreni di coltura:

0 Fotosintetico densita
di riflusso dei fotoni

e Temperatura
< © umidita
© Parti per milione

© Modalita notturna

e Modalita giorno

&) @ ~llarme attivato

© 'nternet collegato

© Serbatoio

@ Serbatoio Conducibilita
elettrica

0 Temperatura
del serbatoio

@ Livello di pH
del serbatoio

4 02/06 0930 P

@ Terreno di coltura

@ Media Conducibilita
elettrica

@ Temperatura media

@ Medio Contenuto
d'acqua

[l simbolo dell'allarme appare solo quando ¢ attivato un allarme. Il simbolo
di Internet appare solo quando c'e connettivita a Internet.

Con l'acquisto e l'installazione dell'MBS-S8 opzionale, avrete l'ulteriore
vantaggio di monitorare i livelli di CO2 nella vostra tenda da coltivazione.
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Inoltre, con I'acquisto del sensore MBS-PAR, avrete anche la possibilita di
monitorare con precisione la quantita di PPFD ricevuta dalle vostre
piante. Per ottenere risultati ottimali, posizionate il sensore MBS-PAR al
di sopra della chioma della pianta e al di sotto delle lampade.

Controllo del clima:

Quando si preme ENTER su Tent-X, si accede
auna pagina di impostazioni composta da
cinque blocchi, ognuno dei quali ha una
funzione specifica per il controllo del clima.
Nella scheda "Clima giorno e notte" & possibile
impostare i parametri climatici della tenda di
coltivazione. Le schede "Luce", "Dispositivi" e
"Ventole" consentono di assegnare i dispositivi
che possono modificare il clima della tenda di coltivazione.

Light | Dewice

ECFan | System

Clima giorno e notte:

_ Dopo aver premuto INVIO sulla scheda Clima

N giorno e notte, si accede a una paginain cui e
U || o] | e possibile impostare la temperatura, 'umidita e
FOor | 659 |i200ppm |2 CO2 nellatenda dicoltivazione, sia per il
_ giorno che per la notte. Una volta impostatii
Temp | Humid | CO2 parametri climatici, i di'spositivi c'Ii'mati'ci‘
manterranno automaticamente i livelli di
55 F | 509 | 400pem  temperatura, umiditd e CO2. E anche possibile

impostare degli allarmi per i parametri climatici, nel caso in cui questi non
rientrino nell'intervallo impostato.

Luce:

Dopo aver premuto INVIO sul blocco Luce,
sullo schermo verranno visualizzate le righe 1
e 2. Utilizzare le frecce SU e GIU per scegliere
laLinea 1olalinea?2 e premere INVIO per
passare alla pagina in cui e possibile apportare
modifiche alla Linea selezionata.
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In questa pagina e possibile creare le
impostazioni della luce. Utilizzare i pulsanti SU

::dweer % e GIU per navigare tra le opzioni di questa

On at 20:00 pagina e premere INVIO su una voce per

OFf at 08:00 modificarla. Quando la voce lampeggia, usare
Dimn at 84 °F le frecce per passare da una selezione all'altra.
Stop at 8% °F Una volta selezionata la voce, premere
SunR/S time OFF nuovamente INVIO per confermare la

selezione.Selezionare se si utilizzano luci HID o LED. E inoltre possibile
selezionare I'orario di accensione e spegnimento delle luci, la temperatura
alla quale le luci si abbassano, I'orario di alba e tramonto e altro ancora.

Dispositivi:

Nella scheda Dispositivi siimpostano i
dispositivi di climatizzazione e irrigazione.
Con l'uso dei nostri moduli DS plug-in, &

H2 possibile collegare e controllare i dispositivi
Huspnid Crehurnid o L. .
tramite il programmatore. Ogni tipo di modulo
'Icn' gft DS ha una funzione specifica. Il modulo DST
puo controllare solo i dispositivi di temperatu-
i FE | | ra, il modulo DSH puo controllare solo i

dispositivi di umidita, il modulo DSC puo controllare solo i dispositivi di
CO2 e il modulo DSP e un modulo multifunzione che funziona come timer.
Per ulterioriinformazioni, visitare il sito trolmaster.com.

Premere ENTER per accedere alle impostazioni del dispositivo. E possibile
impostare 2 dispositivi di controllo del clima per temperatura, umidita e
CO2 su ciascuna delle 2 colonne. E inoltre possibile impostare 4
dispositivi di programma, etichettati da P1 a P4. Qui e possibile collegare
l'irrigazione o piu dispositivi di climatizzazione alla Tent-X.

*Se si utilizzano pit di due dispositivi nella tenda di coltivazione, &
possibile collegare un connettore a Y alla porta del dispositivo, inserire un
dispositivo in una delle porte del connettore a Y e collegare un altro
connettore a'Y alla seconda porta; & possibile continuare a ripetere questa
procedura per creare una connessione a margherita alla Tent-X per
collegare piu dispositivi. Se si desidera una configurazione piu "pulita”, e
possibile utilizzare I'hub splitter a 8 porte (SPH1) di TrolMaster per
collegare piu dispositivi alla Tent-X.

Ventole:

In unatenda da coltivazione, i coltivatori
utilizzano principalmente un ventilatore di

Ceane & Might scarico per controllare la temperatura e
Clinnate ['umidita all'interno della tenda. TrolMaster
offre una ventola di aspirazione aggiuntiva per
Light Drewices | coltivatori che desiderano avere un controllo

ancora maggiore sulla circolazione dell'aria
all'interno della tenda. Entrambe le ventole
hanno uno scopo specifico.

Sopsienn

Gli adattatori EC Fan Control (EFC-1) di TrolMaster consentono di
collegare le ventole alla Tent-X Il TENT-X ¢ in grado di controllare ventole
ECda0Oa 10 volt oditipo PWM, selezionabili durante la prima impostazi-
one dell'adattatore.

Innanzitutto, & necessario collegare lo splitter a Y fornito con la Tent-X. E
quindi necessario collegare due adattatori EFC-1 alle porte RJ12 dello
splitter a Y. Quindi, collegare le ventole alle porte RJ12 degli adattatori
EFC-1. Infine, indirizzare ogni ventola sugli adattatori e stabilire le ventole
di aspirazione e di scarico designate.

F1:

F1: Cisono 4 modalita per i fan della F1.

Queste 4 modalita comprendono:

Modalita solo freddo: La ventola discarico e

controllata solo dalla temperatura nella tenda

di coltivazione.

Intake Fan Modalita solo dehu: Il ventilatore di scarico &
{Fa} controllato solo dai livelli di umidita nella

tenda di coltivazione.

Modalita priorita freddo: La ventola di scarico e controllata sia dalla

temperatura che dall'umidita, tuttavia, se non & possibile raggiungerle

entrambe, la temperatura sara prioritariamente all'interno dell'intervallo

definito.

Modalita priorita Dehu: Il ventilatore di scarico & controllato sia dalla

temperatura che dall'umidita, tuttavia, se non e possibile raggiungerle

entrambe, darala priorita all'umidita che deve rientrare nell'intervallo

definito.

In ciascuna di queste modalita, e necessario impostare la velocita minima e
massima del ventilatore di scarico.
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Interblocco CO2:

La funzione di interblocco della CO2 e un potente strumento per
preservare lafornitura di CO2. Quando la funzione di blocco della CO2 ¢
attivata, la CO2 non viene iniettata nella tenda di coltivazione quando si
attivano le ventole.

F2:

Conl'opzione F2, & possibile impostare la
pressione negativa nella tenda diminuendo la
velocita della ventola di aspirazione. Premen-
do ENTER su "Intake Fan(F2)" si accede alla
pagina in cui ¢ possibile impostare la pressione
negativa desiderata nella tenda di coltivazi-
one. Premere INVIO e utilizzare le frecce SU e
GIU per selezionare il numero desiderato;
premere nuovamente INVIO per confermare la selezione.

Exnhaust Fan

{Fi}

E inoltre possibile scegliere di non far attivare la ventola di aspirazione
quando la temperatura e/o I'umidita scendono al di sotto dei valori
impostati. Questa funzione funziona insieme alle impostazioni F1 e
consente di scegliere se far funzionare il ventilatore F2 alla velocita
minima o se spegnerlo completamente. Premere ENTER sul riquadroin
basso accanto a "Arresto del ventilatore al di sotto del setpoint”, che
iniziera a lampeggiare. Utilizzare le frecce SU o GIU per far apparire sullo
schermo il segno di spunta v ; premere nuovamente ENTER per
confermare la selezione.

Impostazioni di sistema:

Nella scheda "Sistema" & possibile impostare le varie impostazioni interne
del controller Tent-X.

Per prima cosa, impostare 'unita di misura per la temperaturae 'EC e le
impostazioni dell'ora. Inoltre, in questa pagina e possibile anche escludere
manualmente il controller se si desidera testare e assicurarsi che tutto sia
collegato e funzioni correttamente con il controller, nonché scansionare il
codice QR per associare il dispositivo smart al controller o eseguire un
reset completo del sistema se necessario.
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[T T T
M - B

Hurniad W ariable

Fange El%

Inoltre, impostare il CAMPO VARIABILE
REGOLABILE per la temperatura e I'umidita
nella scheda Impostazioni ventilatore EC.
Quando i parametri impostati vengono
superati, lo scarico iniziera a funzionare alla
velocita massima impostata dall'utente nelle
impostazioni F1 e riprendera gradualmente
alla velocita minima impostata dall'utente, in
modo lineare.

Inoltre, & possibile calibrare i vari sensori utilizzati all'interno della tenda
di coltivazione. Inoltre, nella pagina Sistema, € possibile impostare i
setpoint della banda morta da utilizzare con i moduli DS collegati. Le
impostazioni della banda morta determinano quando ogni modulo si

accende e si spegne.

Infine, € possibile impostare i rilevatori d'acqua in caso di perdite o di
conferma dell'acqua e il tempo di ritardo WD. Nella pagina Impostazione
degli allarmi, & possibile impostare i limiti di allarme alto e basso per il
clima, i nutrienti e il substrato di coltivazione. Quando i valori superano o
scendono al di sotto del setpoint massimo e minimo definito nelle
impostazioni di allarme, si riceve immediatamente una notifica sul
programmatore e tramite I'app di TrolMaster, TM+ Pro.

SPECIFICHE

Tensione d'ingresso:

100-240VAC, 50/60Hz

Certificazioni:

ETL/FCC

MBS-TH (Temp / Humid / Light) :

Max 1 pezzo per set

MBS-S8 (CO2):

Max 1 pezzo per set

MBS-PAR (PPFD) :

Max 1 pezzo per set

MBS-SD (Rivelatore di fumo):

Max 1 pezzo per set

AMP-3 (pH / EC / Temp):

Max 1 pezzo per set

WCS-1/2 (WC/EC/Temp):

Max 1 pezzo per set

WD-1(Rivelatore d'acqua):

Max 2 pezzo per set

Stazioni di temperatura:

Max 2 pezzo per set

Stazioni di umidita:

Max 2 pezzo per set

Stazioni di CO2:

Max 2 pezzo per set

Stazioni temporizzate:

Max 4 pezzo per set

EFC-1:

Max 2 pezzo per set

Ambienti di lavoro:

Temperatura32~122°F (0~50°C),
Umidita <90%
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Espanol
MANUAL DE INSTRUCCIONES DE TENT-X (TCS-1)

PROLOGO

Enhorabuena por la compra del sistema de control todo en 1 de Ultima
generacion, el Tent-X (TCS-1). Disefado para tiendas de cultivo de una
sola zona, este dispositivo es capaz de satisfacer todas las necesidades
ambientales y de riego de su tienda de cultivo. El Tent-X es el cerebro que
une todos sus dispositivos de control climatico en un solo ser, permitiendo
que sus dispositivos trabajen juntos con el fin de crear el entorno de
crecimiento éptimo para sus plantas.

CONTENIDO DEL PAQUETE:

» Controlador Tent-X

« Placa trasera (soporte)
* Cable RJ12 de 4 pies

* Divisorenformade Y

 Fuente de alimentacion 12DC
* Sensor 3en 1 MBS-TH
» Cable RJ12 de 16 pies

INSTRUCCIONES

nstale la Tent-X en una pared utilizando la placa posterior (soporte)
incluida. Instale el sensor MBS-TH enchufando el sensor mediante el cable
RJ12 conectado al MBS-TH, en el puerto del sensor de la Tent-X.
Aseglrese de que el sensor esta correctamente colocado en la carpa,
perpendicular alas plantas y a las luces de cultivo. El MBS-TH es un sensor
3en 1 que puede detectar la temperatura, lahumedad y la luz. Para
detectar los niveles de PPFD de la luz emitida, es necesario adquirir por
separado el sensor MBS-PAR.

Se recomienda instalar el controlador en un entorno limpio y seco. No
exponga la Tent-X al agua ni al calor excesivo. No abra ni intente abrir la
Tent-X para reparar o desmontar el controlador, ya que no hay piezas
reparables por el usuario en su interior. La apertura del controlador
anulard la garantia. Si desea limpiar la superficie del controlador, pasele un
pano himedo. La Tent-X funciona en condiciones de ventilacion natural y
es apta para recibir alimentacion de una toma doméstica convencional.
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BOTONES DEL MANDO DE LATENT-X

Arriba/Abajo: Utilice el boton ARRIBA o ABAJO para navegar hacia arriba
o hacia abajo por cualquier elemento de la pantalla LCD.
Izquierda/Derecha: Los botones IZQUIERDA y DERECHA se pueden
utilizar para navegar por diferentes paginas o para seleccionar un
elemento en la pantallalcd.

Intro: El boton ENTER se utiliza para abrir el ment de ajustes y para
confirmar cualquier seleccion que haya realizado.

Atras: El boton ATRAS se utiliza para volver a las paginas anteriores.

Trol aster
TCS-1
Tent-X Control System

(] ® O O =)

DOWN LEFT RIGHT ENTER  BACK
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PAGINA DE INICIO

Cuando conecte la Tent-X por primera vez, aparecera la pagina de inicio
en la pantalla LCD. En la p4gina de inicio se muestran los pardmetros
climaticos de la carpay los datos sobre nutrientes y medios:

0 Fotosintética densidad
de reflujo de fotones

© Temperatura
1 e Humedad

o Partes por millén
2

e Modo nocturno
3 .

e Modo diurno
4

@ ~larma activada

© Conectado a Internet

© Embalse

@ Conductividad eléctrica
Conductividad

4 02508 0530 } @Depésitotemperatura

i pH del
T 1] @ depésito nivel
12 @ Medio de cultivo

@ Medio Eléctrico
Conductividad

@ Medio temperatura

@ Contenido medio
de agua

El'simbolo de alarma sélo aparece cuando hay una alarma activada. El
simbolo de Internet sélo aparece cuando hay conexion a Internet.

Con lacompra e instalacion del MBS-S8 opcional, tendré la ventaja
anadida de controlar los niveles de CO2 en su armario de cultivo.
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Ademas, con la compra del sensor MBS-PAR, también tendré la posibili-
dad de realizar un seguimiento preciso de la cantidad de PPFD que
reciben sus plantas. Coloque el sensor MBS-PAR por encima de la
cubierta vegetal y por debajo de las luminarias para obtener los mejores
resultados.

Climatizacion:

Cuando pulse ENTER en la Tent-X, entrard en
una pagina de configuracion que consta de
cinco bloques, cada uno de los cuales cumple
una funcion Unica para el control del clima. La
pestana "Clima diurnoy nocturno" es donde
puede configurar los pardmetros climaticos
Light Dr&wice | del armario de cultivo. En las pestafas "Luz",
"Dispositivos"y "Ventiladores" se asignan los
dispositivos que pueden alterar el clima del
armario de cultivo.

Famn System

Clima diurno y nocturno:

_ Tras pulsar ENTER en la pestafa Clima diurno

i y nocturno, accederd a una pagina en la que
Temp | Humid CO2 L.
podré ajustar latemperatura, lahumedad y el

TOoF | 659% 1200 ppm CO2 enelarmario de cultivo, tanto para el dia
_ como para la noche. Una vez configurados los

Temp | Humid | Co2 parametros climaticos, los dispositivos
climaticos mantendran automéaticamente los
niveles de temperatura, humedady CO2.
También puede establecer alarmas para sus parametros climaticos, en
caso de que los pardmetros no estén dentro del rango establecido.

5% °F 50 os 400 pprn

Luz:

Después de pulsar ENTER en el bloque Luz, la
pantalla mostrarala Linea 1y la Linea 2. Utilice
las flechas ARRIBAy ABAJO para elegir la
Linea1olaLlinea2y pulse INTRO para
navegar a la pagina donde puede realizar
cambios en la Linea seleccionada.
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En esta pagina, puede crear sus ajustes de luz.
Utilice las flechas ARRIBAy ABAJO para

::::!r navegar por las opciones de esta paginay
Onat 2000 | Pulse ENTER enun elemento para cambiarlo.
OFf at 08:00 Cuando vea que el elemento parpadea, utilice
Diimn at 84 °F las flechas para cambiar entre las selecciones.
Stop at 89 °F Cuando haya seleccionado el elemento, pulse
Sun RS time OFF ENTER de nuevo para confirmar la

seleccion.Selecciona si utilizas luces HID o LED. También puedes
seleccionar la hora de encendido y apagado de las luces, la temperatura a
la que se atenuaran, la hora de saliday puesta del sol, etc.

Dispositivos:

La pestana Dispositivos es donde configurara
sus dispositivos de climatizacion e irrigacion.

Con el uso de nuestros modulos DS enchufa-
bles, puede conectar y controlar los dispositi-
vos a través del programador. Cada tipo de

H2
Huernid Drehummid

e = modulo DS tiene una funcién especifica. El
maodulo DST solo puede controlar dispositivos
i P2 | P3| P32 e temperatura, el mddulo DSH sélo puede

controlar dispositivos de humedad, el médulo DSC sélo puede controlar
dispositivos de CO2 y el médulo DSP es un médulo multifunciéon que
funciona como temporizador. Visite trolmaster.com para obtener mas
informacion.

Pulse ENTER para acceder a la configuracion de los dispositivos. Puede
configurar 2 dispositivos de climatizacion para temperatura, humedad y
CO2 encadaunadelas 2 columnas. También puede configurar 4
dispositivos de programa, etiquetados de P1 a P4. Aqui es donde puede
vincular su riego o méas dispositivos climaticos a la Tent-X.

*Siesta utilizando mas de dos dispositivos en su tienda de cultivo, puede
conectar undivisor enY al puerto del dispositivo y conectar un dispositivo
auno de los puertos del divisor en Y'y conectar otro divisor en Y al
segundo puerto, puede seguir repitiendo este procedimiento para crear
una conexion en cadena a la Tent-X con el fin de conectar varios dispositi-
vos. Sidesea una configuracion més "limpia", puede utilizar el concentra-
dor divisor de 8 puertos de TrolMaster (SPH1) para conectar varios
dispositivos a la Tent-X.

Ventiladores:

En una tienda de cultivo, los cultivadores
utilizan principalmente un extractor para
Cran & Might controlar latemperaturay la humedad de la
Climate tienda. TrolMaster ofrece un uso adicional del
ventilador de admision para los cultivadores
Light Drewices  que desean tener alin mds control sobre la
circulacion del aire dentro de su tienda.

System

Los adaptadores EC Fan Control (EFC-1) de TrolMaster le permiten
conectar sus ventiladores ala Tent-X.El TENT-X puede controlar
ventiladores EC de O a 10 voltios o de tipo PWM, que puede seleccionar al
configurar el adaptador por primera vez.

En primer lugar, conecte el divisor en Y que viene con su Tent-X. A
continuacion, debera conectar dos adaptadores EFC-1 en los puertos
RJ12 del divisor enY. A continuacién, enchufe sus ventiladores en la
abertura del puerto RJ12 de los adaptadores EFC-1. Finalmente, dirija
cada ventilador en los adaptadores y establezca los ventiladores de
Entraday Escape designados.

F1:

F1: Hay 4 modos para el aficionado a la F1.
Estos 4 modos incluyen:
Modo sélo frio: El extractor sélo se controla
por latemperatura del armario de cultivo.
Modo sélo dehu: El ventilador de extraccion
Intake Fan sélo se controla por los niveles de humedad
{F23} del armario de cultivo.
Modo de prioridad frio: El extractor se
controlatanto por la temperatura como por la humedad, sin embargo,
dard prioridad a la temperatura para que esté dentro del rango definido si
no se pueden conseguir ambas.
Modo de prioridad Dehu: El extractor es controlado tanto por la
temperatura como por la humedad, sin embargo, dard prioridad a que la
humedad esté dentro del rango definido si no se pueden alcanzar
ambas.

En cada uno de estos modos, debe establecer la velocidad minimay
maxima a la que puede funcionar el extractor.
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Enclavamiento CO2:

La funcién de interbloqueo de CO2 es una potente herramienta para
preservar su suministro de CO2. Cuando la funcion de bloqueo de CO2
estd activada, no se inyectard CO2 en el armario de cultivo cuando se
activen los ventiladores.

F2:

Con laopcion F2, puede ajustar la presion
negativa en su armario reduciendo la
Enhaust Fan velocidad del ventilador de entrada de aire.
{Fi} Pulse ENTER en "Ventilador de entrada (F2)"
y accederd a la pagina donde puede ajustar la
presién negativa que desea en su armario de
cultivo. Pulse ENTER vy utilice las flechas
ARRIBA Yy ABAJO para seleccionar su nimero,
pulse ENTER de nuevo para confirmar la seleccion.

También tiene la opcion de no dejar que su ventilador de admision se
active cuando su temperatura y/o humedad caiga por debajo de los puntos
de ajuste. Esta funcion se ejecutard junto con los ajustes F1y le ofrece la
posibilidad de elegir si desea que el ventilador F2 funcione al % minimo de
velocidad o apagar el ventilador por completo. Pulse ENTER enel
cuadrado inferior situado junto a "Parar ventilador por debajo de
consigna"y empezard a parpadear. Utilice la flecha ARRIBA 0 ABAJO para
permitir que la marca de verificacion v/ aparezca en la pantalla, pulse
ENTER de nuevo para confirmar la seleccion.

Ajustes del sistema:

La pestafia "Sistema" es donde establecera los diversos ajustes internos
de su controlador Tent-X.

En primer lugar, establezca la unidad de medida para la temperaturay la
CE, y la configuracion de la hora. A continuacion, también puede anular
manualmente su controlador en esta pagina si desea probar y asegurarse
de que todo esta conectado y funciona correctamente con el controlador,
asi como escanear el cédigo QR para emparejar su dispositivo inteligente
con el controlador, o hacer un restablecimiento completo del sistema si
hay una necesidad de hacerlo.
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_ Ademas, ajuste el RANGO VARIABLE

T Variabl AJUSTABLE para su temperaturay humedad
Brnp Variatie en la pestana Ajustes del ventilador EC.
FLamge . .
- of Cuando se superen los parametros estableci-
dos, el extractor empezara a funcionar ala

Hurnid Y ariable velocidad maxima fijada por el usuario en los
Range ajustes F1,y volverd gradualmente a la
[5]% 25 1,y volver? !
velocidad minima fijada por el usuario, de
forma lineal.

Ademés, puede calibrar los distintos sensores que esta utilizando en el
interior del armario de cultivo. Ademas, en la pagina Sistema, puede
establecer los puntos de ajuste de la banda muerta que se utilizarédn con
los médulos DS conectados. Los ajustes de la banda muerta determinan
cuando se encenderdy apagara cada moédulo.

Por ultimo, puede configurar sus detectores de agua en caso de fuga o
confirmacion de agua, y su tiempo de retardo WD., En la pagina de
configuracion de alarma, puede configurar sus ajustes de alarma de limite
altoy bajo para su clima, nutrientes y medio de cultivo. Cuando los valores
superan o caen por debajo del punto de ajuste maximo y minimo definido
en la configuracién de la alarma, se le notificard inmediatamente en el
controladory a través de la aplicacion de TrolMaster, TM+ Pro.

ESPECIFICACIONES

Tension de entrada: 100-240VAC, 50/60Hz
Certificaciones: ETL/FCC

MBS-TH (Temp / Humid / Light) : Maximo 1 unidad por juego
MBS-S8 (CO2): Maéximo 1 unidad por juego
MBS-PAR (PPFD) :

MBS-SD (Detector de humo):
AMP-3 (pH /EC/ Temp):
WCS-1/2 (WC/EC/ Temp):
WD-1(Detector de agua):
Estaciones de temperatura:

Maximo 1 unidad por juego

J
J
j
Maximo 1 unidad por juego
Maximo 1 unidad por juego
Méximo 1 unidad por juego
Maximo 2 unidad por juego

J

J

J

J

J

Maximo 2 unidad por juego

Estaciones de humedad: Maximo 2 unidad por juego

Estaciones de CO2: Maéximo 2 unidad por juego
Estaciones de temporizador: Méximo 4 unidad por juego
EFC-1: Maéximo 2 unidad por juego

Temperatura 32~122°F (0~50°C),
Humedad <90%

Entornos de trabajo:
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Uy vusimuay TENT-X:
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Trol aster
TCS-1
Tent-X Control System

0w &

DOWN LEFT RIGHT ENTER BACK
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gaunnit Inamndas nawsziniFunazan uazduq

uwivgunsaliduiifinaiazderaunsalmunuan
womauazgUnsalliin shom sl lugaudnau
DS wous

Hz aaLaInsaonsiouazmuaNaUnaaliumoulng
Hurnid Dehumid 5505 Tuga DS usasUssaanidniniiians Tuga
s = DST ansnsamunx ldianzaunsnigaunni
Tuga DSH
FI | F2 1 P3| P2 ansoeueuldianzgunsaimuauennudu

Tuga DSC ansnsaeuaa ldlannzaunsal CO2 uazluga DSP
Wulugasiadsdduitvinaudugdunan lud trolmaster.com
dnsudoyaiiudinmodulo DSH sélo puede

ne ENTER iiaidnhgnssiedngunsal
aaLaINsndergUnIaimuanan e nald 2 wfosdmsuanunnd anudu
uaz CO2 Tuusiazmaduiiann 2 moduil Auudsaninsndurnaunsatlusunsulé 4
waas lasfithurnAudus P1As P4
filaauanunsnidon losgunsal i mdeanwanmeadusg fu Tent-X

* mnaaIdaunsalinnni 2 wdaslwsiuriagn

B AR N T Ta I
WhfAunesnaUnsaluandsugunsalidndunesn Tawefanisuushuondeyana
Y uazdoudusndeyeunas Y dndudindu woseiass
AatanmsavinddunauiiiioaiunsiBansouvuiadiwudu Tent-X
Wiadansioaunsalranuia3os nAGinaNsNaeNeT "azonadu”
ammmsai%ﬁuﬁmun 8 wodmwas TrolMaster (SPH1)
Windansioaunsalvanusindu Tent-X
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Twidiurivan
HuanauTna [dinaugromaiiomunuamng
Cean & Might fuazeuduTuifusi TrolMaster

Clinate iauams linaugroImMARIiNd MR Ugn
filosmsmuaums Inarisuvasenmenis Tuigiu
Light Crewices v ldunndu
WaanvivaosilianUssasdanizuoisiod

Spsenn

aauaUimas EC Fan Control was TrolMaster (EFC-1)
aheTinaansadonsiovinanvosnaiu Tent-X lgf TENT-X
ansamuANiaan EC wuu 0 8910 Tagwsouuu PWM
Bemauanunaniden ldifosudasiusn Juatudivined

Fuusn Tidsusnusndsyaa Y fiumEondu Tent-X wasnns aniu
Aassionduvazuauieas EFC-1 aasddinduwade Y splitter RJ12 anniiu
Wdouieandndudeadanedn RJ12 vesezuavnes EFC-1 aaving
ruinanusiaziiunauaUinosuarai winangaoMeidhuazinangaoINA7
Anua

F1: 514 Tnuseh wiuvioau F1 43 4 Tnueud

SENOUA L

Tvium Cool wii uil : Wieanag oAz AIUAY

Tovon nay Tulduniv 1

Tnusanmuwtl i uil ; vinaumg oneAaznn

Intake Fan auay Tosszat nuatl Tudiun an wid it
{F2) Tnuawil anufu: Wieausg onnAnn AmUAY

Toowloas nay Gazenueil oui glsns

A aif Anwd anj vesens nay Tnde] uwd wA nuermnlud wnsavin

ot Ja0s00 9
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an 1o CO2:

Aand 1§ oflinosd om CO2 1TuiAsS aud ol nsawaing 1 osnwusi neu CO2
wpanas 18 1Ta luuiand 1 ofl 1nosd on CO2 mali aulneonlund £lud o
ad il udund an wd aleihuieay

F2:

Fesudon F2
aaenansaderusssinauwduivesnatlavana
Exhaust Fan NuEwaseaNgaanFdn ne ENTER un

{Fi} “Intake Fan(F2)"
uEnalazidhgniinfinaianinsnsierusasiuauiin
audfoams Twdiuilgnussnas na ENTER
uazldanasfulazasiioldonninuiaguoinns ne
ENTER 8naiaiodudunisidon

Aaudfiddonitazli iinangaonmevinnuiionaumniiuaz/viarnuduwesn
aushninendisie 1y WaddudiasinnusuAunseen F1
uazTmauaninsnidonldinaaudosnmaidorinay F2 fimnuEdusi %
wiadaWeanvianus na ENTER fidasdindousnuansdnain “Stop fan Below
setpoint” uasimanazdunwau TanasdurdoanieTiiedomunugn v/
Uangduuuntiiae na ENTER 8nasunadudunisidan

ANSENANSEUU;

iy "szuu” Aefifinauazdiinmelwinndad miusmunu Tent-X vasaat
Fuusn Tssrmihomsiavesnmuadmsugaumaiinas EC
uazMsEFNNA TR fa U

AUINANNNTOUNUTITIAIUANYDIA LU AILDS Lntindl
WINAUSINNITNARBULAZATIAADUI VNI TN LAz UL NSl TUS
ANUAN FINTRERNUIHE QR 1adugaunsnidansuzaasnasdusimuau
W0 SudasruuvinuamnIndudosvinguin

_ uananAil sladn ADJUSTABLE VARIABLE

3 RANGE
;emp LTI dmsugaumgiiuazenuduvasn st luufiunssedn
ange El - Anan EC iloiAudmnsflmasiisialy
lo@pazEuvinuiienuigeaaiy T3 unns
Hunid WVariable Farn F1 uazriows
Range nauganuiishaeil Tdrmmue Tudnuandadu
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uonanil AatanusaUsuiBuBuLessingg fnauTdme Tusiuianlé
uonanil Tunihs:uu AsanansaddaauuudvasmauiiaTdiuluga DS
idonsiovainns Madeaauuudsrimuaiusaslugaadaiiioln
uarazdndnmia

Aving
AaLanuIndiAefosaadutitvasna lunsaiiinsh lnardomsbusuii
waznaMinwas WD wasnas Tuniihnssissnmsiiion
AaaNNsasANSFoudadnfingauazsdnsuan neINA @a1soNns
waroIMNSIA I TouDIAaL
WoAAundeanasiniFguaauasrnsgaiirnrue 15 Tunssissnnsidou
ama:"[ﬁ%uLl,:”mﬁuﬁuuﬂauimsaLaa%u,a:mul,l,awuad TrolMaster, TM+ Pro
TrolMaster, TM+ Pro.

ERHGEGH
SIS IR 2; 100-240VAC, 50/60Hz
Tususe: ETL/FCC
MBS-TH (Temp / Humid / Light) : | guge 1 duneyn
MBS-S8 (CO2) : 7980 1 dunown

MBS-PAR (PPFD) : #4930 1 Susnown

MBS-SD (Detector de humo): a98n 1 Susnown

AMP-3 (pH / EC / Temp): a9an 1 Susoun

WCS-1/2 (WC / EC / Temp): a9an 1 Susoun

WD-1(1eFa4n5adu 1): 980 2 Junoys

anloaungu: 980 2 Funoun
annfimnudu: a0 2 Funoun
anil CO2: a9an 2 Fueoun
anfduna: 980 4 dunoun

EFC-T: 980 2 Junoys

amwinaaon lu Ansvihaem: 9aUnNNI32~122°F(0~50°C),
Amnudu <90%
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